Dyrektywa Rady z dnia 22 marca 1977 r. majgca na celu utatwienie skutecznego korzystania przez prawnikow ze
swobody $wiadczenia ustug
z dnia 22 marca 1977 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 78, str. 17)

(zm. Dz.Urz.UE.C 1994 Nr 241, poz. 1, Dz.Urz.UE.L 2013 Nr 158, poz. 368, Dz.Urz.UE.L 2006 Nr 363, poz. 141,
Dz.Urz.UE.L 2003 Nr 236, poz. 33)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Europejskg Wspdlnote Gospodarczg, w szczegdlnosci jego art. 57 i 66,
uwzgledniajgc wniosek Komisiji,

uwzgledniajgc opinie Parlamentu Europejskiego”,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Ekonomiczno-Spo’fecznegoz),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

zgodnie z Traktatem kazde ograniczenie mozliwosci $wiadczenia ustug, ktore wynika z obywatelstwa lub
warunkoéw zwigzanych z miejscem zamieszkania, jest zabronione od zakonczenia okresu przejsciowego;

niniejsza dyrektywa odnosi sie tylko do dziatan majgcych na celu utatwienie skutecznego wykonywania
dziatalnosci zawodowej prawnika $wiadczgcego ustugi; konieczne bedzie podjecie bardziej szczegotowych
srodkow zmierzajgcych do utatwienia skutecznego korzystania z prawa do podejmowania dziatalnosci
gospodarczej;

skuteczne korzystanie przez prawnikéw ze swobody Swiadczenia ustug wymaga od przyjmujgcego Panstwa
Czlonkowskiego uznania za prawnikow osoby wykonujgce ten zawdd w réznych Panstwach Cztonkowskich;

poniewaz niniejsza dyrektywa dotyczy wytacznie $wiadczenia ustug i nie zawiera postanowien w sprawie
wzajemnego uznawania dyplomow, osoba uprawniona, ktérej dotyczy dyrektywa, ma obowigzek przyjecia tytutu
zawodowego uzywanego w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym osoba ta prowadzi dziatalno$¢ zawodowa, w
dalszej czesci dokumentu okreslanym jako ,Panstwo Cztonkowskie pochodzenia”,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Art. 1

1. Niniejsza dyrektywa stosuje sie, w zakresie i na warunkach w niej okreslonych, do dziatalnosci zawodowej
wykonywanej przez prawnika w formie $wiadczenia ustug. Niezaleznie od wszelkich postanowien zawartych w
niniejszej dyrektywie Panstwa Cztonkowskie mogg zastrzec dla okreslonych grup prawnikéw przygotowywanie
dokumentow urzedowych, upowazniajgcych do zarzgdzania majatkiem oséb zmartych badz dotyczacych
us\g?nawiania lub przekazywania praw do nieruchomosci.

2.7/ "Prawnik" oznacza jakakolwiek osobe upowazniong do wykonywania swojej dziatalno$ci zawodowej,

okreslong jednym z nastepujacych terminow:
w Belgii: Avocat - Advocaat

w Danii: Advokat

w Niemczech: Rechtsanwalt

we Francji: Avocat

w Irlandii: Barrister Solicitor

we Wloszech: Avvocato

w Luksemburgu: Avocat-avoué
w Holandii: Advocaat

w Zjednoczonym Krdlestwie: Advocate Barrister Solicitor.
Grecja:Alknyopog

Hiszpania: Abogado

Portugalia: Advogado

Austria: Rechtsanwalt
Finlandia: Asianajaja/Advokat
Szwecja: Advocat

Republika Czeska: Advokat
Estonia: Vandeadvokaat

Cypr: Aiknyopog

totwa: Zvgrinats advokats
Litwa: Advokatas

Wegry: Ugyvéd

Malta: Avukat/Prokuratur Legali
Polska: Adwokat/Radca prawny
Stowenia: Odvetnik/Odvetnica
Sfowacja: Advokat/Komercny pravnik
Bufgaria: AnBokaT



Rumunia: Avocat
Chorwacja: Odvjetnik/Odvjetnica

Art. 2 Kazde Panstwo Cztonkowskie uzna za prawnika kazdg osobe wykonujacg czynnosci okreslone w art. 1 ust.
1, wymieniong w ust. 2 tego artykutu.
Art. 3 Kazda osoba wymieniona w art. 1 powinna postugiwac sie tytulem zawodowym wyrazonym w jezyku lub w
jednym z jezykdéw Panstwa Cztonkowskiego pochodzenia, z okresleniem organizacji zawodowej, ktéra upowaznia
te osobe do wykonywania zawodu lub sgdu, przez ktoéry osoba ta jest upowazniona do wykonywania zawodu
zgodnie z prawem tego panstwa.
Art. 4
1. Czynnosci zwigzane z reprezentowaniem lub obrong klienta w postepowaniu sgdowym lub przed organami
wladzy panstwowej bedg wykonywane w kazdym przyjmujgcym Panstwie Czionkowskim na warunkach
okreslonych dla prawnikow prowadzacych dziatalno$¢ zawodowg w tym panstwie, z wykluczeniem wszelkich
warunkéw wymagajacych pobytu lub zarejestrowania sie w organizacji zawodowej w tym panstwie.
2. Prawnik wykonujacy takie czynnosci przestrzega zasad regulaminu zawodowego przyjmujgcego Panstwa
Cztonkowskiego bez uszczerbku dla obowigzkéw, jakie na nim spoczywajg w Panstwie Cztonkowskim
pochodzenia.
3. Gdy czynnosci te wykonywane sg w Zjednoczonym Krolestwie, ,zasady regulaminu zawodowego
przyjmujacego Panstwa Cztonkowskiego” oznaczajg zasady regulaminu zawodowego obowigzujgce prawnikow
noszacych tytut ,solicitor”, w przypadku gdy wykonywanie tych czynnosci nie jest zastrzezone dla prawnikow
noszgcych tytut ,barrister” lub ,advocate”. W przeciwnym razie obowigzujg zasady regulaminu zawodowego
dotyczace ,barristers” i ,advocates”. Natomiast w stosunku do prawnikdéw noszacych tytut ,barrister”
pochodzgcych z Irlandii zawsze bedg obowigzywac zasady regulaminu zawodowego, ktére w Zjednoczonym
Krélestwie obowigzujg prawnikdw noszacych tytut ,barrister” lub ,advocate”.
Gdy czynnosci te wykonywane sg w Irlandii, ,zasady regulaminu zawodowego przyjmujgcego Panstwa
Czlonkowskiego” oznaczajg, o ile zasady te dotyczg ustnego przedstawienia sprawy w sadzie, zasady regulaminu
zawodowego dotyczace prawnikdw noszacych tytut ,barrister’. We wszystkich pozostatych przypadkach majg
zastosowanie zasady regulaminu zawodowego obowigzujace prawnikdw noszacych tytut ,solicitor’. Natomiast
prawnicy noszacy tytut barrister” i ,advocate” ze Zjednoczonego Kroélestwa bedg zawsze podlegaé zasadom
regulaminu zawodowego obowigzujgcym w Irlandii prawnikéw noszacych tytut ,barrister”.
4. Prawnik wykonujacy czynnosci odmienne od wymienionych w ust. 1 podlega warunkom i zasadom regulaminu
zawodowego obowigzujgcego w Panstwie Cztonkowskim pochodzenia, bez naruszenia zasad, bez wzgledu na
ich zrédto, ktére obowigzujg w tym zawodzie w przyjmujgcym Panstwie Czionkowskim, przede wszystkim zas
zasad, ktdére dotyczg sprzecznosci pomiedzy wykonywaniem czynnosci prawnika i wykonywaniem innych
czynnosci w tym Panstwie Cztonkowskim, zachowania tajemnicy zawodowej, zaleznosci wobec innych
prawnikow, zakazu wystepowania tego samego prawnika w imieniu stron o sprzecznych interesach oraz reklamy.
Te zasady obowigzuja tylko wtedy, gdy moga by¢ przestrzegane przez prawnika, ktory nie prowadzi dziatalnosci
zawodowej w przyjmujgcym Panstwie Cztonkowskim i w stopniu, w jakim ich przestrzeganie jest obiektywnie
uzasadnione jako mogace zapewni¢ w tym Panstwie Czlonkowskim prawidtowe wykonywanie czynnosci
prawnika, powage zawodu i poszanowanie zasad dotyczgcych sprzecznosci w wykonywaniu czynnosci
zawodowych.
Art. 5 Dla wykonywania czynnosci dotyczacych reprezentowania oraz obrony klienta w postepowaniu sgdowym
kazde Panstwo Cztonkowskie moze wymagac¢ od prawnikow, o ktdorych mowa w art. 1, aby:
- zostali przedstawieni, zgodnie z miejscowymi zasadami lub zwyczajami, gtdwnemu sedziemu i gdzie
stosowne, wtasciwemu dziekanowi rady korporacji zawodowej w przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim,
- wspdtpracowali z prawnikiem, ktory wykonuje swoj zawdd w danej instytucji sgdowniczej i ktéry, w miare
potrzeb, bedzie odpowiadac¢ przed tg instytucja, lub tez z ,avoué” lub ,procuratore” wykonujgcym swoj zawodd w
tej instytuc;ji.
Art. 6 Kazde Panstwo Cztonkowskie moze wytaczy¢ prawnikow, ktérzy otrzymujg wynagrodzenie i sg zatrudniani
przez instytucje publiczng lub prywatng, z wykonywania czynnos$ci zwigzanych z reprezentowaniem lub obrong tej
instytucji podczas postepowania sgdowego, jezeli prawnikom prowadzgcym dziatalnos¢ zawodowg w tym
Panstwie Cztonkowskim zabrania sie wykonywania tych czynnosci.
Art. 7
1. Whasciwe wtadze w przyjmujacym Panstwie Cztionkowskim mogg poprosi¢ osobe $wiadczgcy ustugi, aby
dowiodta swych kwalifikacji jako prawnik.
2. W przypadku niepodporzadkowania sie obowigzkom, ktére wymienione sg w art. 4 i obowigzujg w
przyjmujgcym Panstwie Cztonkowskim, wiadciwe organy tego panstwa okreslg, zgodnie z wtasnymi zasadami i
procedurami, konsekwencje takiego niepodporzadkowania sie i w tym celu mogg zdoby¢ kazdg wymagang
informacje zawodowg dotyczgcg osoby $wiadczacej ustugi. Poinformujg one wiadciwe organy w Panstwie
Cztonkowskim pochodzenia o kazdej powzietej decyzji. Taka wymiana informacji nie bedzie mie¢ wplywu na
poufny charakter dostarczanych informacji.
Art. 8
1. Panstwa Czionkowskie wprowadzajg w zycie niezbedne srodki w celu zastosowania sie do niniejszej dyrektywy
w ciggu dwoch lat od jej ogtoszenia i bezzwtocznie informujg o tym Komisje.
2. Panstwa Cztonkowskie przekazujg Komisji teksty podstawowych przepiséw prawa krajowego, ktére przyjety w
dziedzinie regulowanej niniejsza dyrektywa.
Art. 9 Dyrektywa niniejsza skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 marca 1977 r.
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W imieniu Rady: Judith HART Przewodniczacy

1) Dz.U.C 103 z5.10.1972, str. 19 oraz Dz.U. C 53 z 8.3.1976, str. 33.

2) Dz.U.C 36 z28.3.1970, str. 37 oraz Dz.U. C 50 z 4.3.1976, str. 17.

3) Art. 1 ust. 2 zmieniony traktatem z dnia 28.05.1979 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 291, poz. 1), ktéry wchodzi w zycie 1.01.1979r,;
zmieniony traktatem z dnia 12.06.1985 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 302, poz. 1), ktéry wchodzi w zycie 1.01.1986 r.; zmieniony traktatem
z dnia 24.06.1994 r. (Dz.Urz.UE.C Nr 241, poz. 1), ktéry wchodzi w zycie 1.01.1995 r.; zmieniony aktem z dnia 16.04.2003 r.
(Dz.Urz.UE.L Nr 236, poz. 33), ktéry wchodzi w zycie 1.05.2004 r.; zmieniony dyrektywg z dnia 20.11.2006 r. (Dz.Urz.UE.L Nr
363, poz. 141), ktéra wchodzi w zycie 1.01.2007 r.; zmieniony dyrektywa z dnia 13.05.2013 r. (Dz.Urz.UE.L z 2013 r. Nr 158,
poz. 368), ktora wchodzi w zycie 1.07.2013 r.
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